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Sectiunea Exercitiu B

e Ascultati cu atentie supraveghetorii si urmati instructiunile acestora.

e Timpul de lucru efectiv este de trei ore. Setul de probleme are patru pagini si contine
trei probleme. Puteti rezolva problemele in orice ordine.

e In timpul concursului este interzisd folosirea oriciror materiale scrise sau tiparite,
precum si a oricarui ajutor din exterior.

e Formularele de raspuns se gisesc la finalul fiecirei probleme. Formularele se vor
inchide automat la ora 17:00. Asigurati-va ca ati trimis formularele inainte de
expirarea timpului de lucru.

e Daca aveti intrebari in legatura cu oricare dintre probleme, ridicati mana si intrebati
unul dintre supraveghetori. Supraveghetorul va consulta membrii juriului inainte de
a va raspunde.

Setul de probleme trebuie tinut confidential pana la publicarea acestuia pe pa-
gina de Facebook a olimpiadei. Este interzisda divulgarea sau discutarea pro-
blemelor online pana atunci.
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Problema nr. 1 (100 de puncte). Se dau cateva enunturi in limba I si traducerile lor in

limba roméani in ordine aleatorie:

1. Nésaaho's6éhéme
2. Emane
3. Néamésehe
4. Esidamésehéhe
5. Nasaahotse'ohéhe
6. Namanéme
7. Etahpe'o
8. Nésdamanéhe
9. Esaahe'kéovahanehotse
10. Némésehéme
11. Emaneo'o
12. Nahdeana
13. Esaatahpe'éhane
14. Néhotse'ohe
15. EsaatSeske'6hanehotse
16. Néhaeaname
17. Etahpe'dénestse
18. Ehe'kéova
19. Esaamésehéheo'o

(a) Determinati corespondentele corecte.

(b) Traduceti in limba roméana:
20. Eho'sée

21. Esdahe'kéovahane
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El nu a mancat.

Ei (inanimat) nu sunt mici.
Eu nu am lucrat.

El (inanimat) e mare.

Voi sunteti infometati.

Ei (inanimat) nu sunt uzi.
Eu am mancat.

El (inanimat) nu e mare.
El a baut.

El (inanimat) e ud.

Voi nu ati dansat.

Voi ati mancat.

Ei au baut.

Eu sunt infometat.

Tu nu ai bdut.

Ei nu au madncat.

Tu ai lucrat.

Noi am baut.

Ei (inanimat) sunt mari.

22. Ehaeanao'o

23. Nasdamanéhéme

(c) Stiind ca henéséne = a avea un copil, traduceti in limba I

24. Eiau un copil.
25. Voi nu aveti un copil.

26. Elnu este mic.

27. Ei (inanimat) sunt mici.

28. Ei (inanimat) nu sunt mari.

—Bianca Ganescu

Formular de raspuns: https://bit.ly/3KNICg5
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Problema nr. 2 (100 de puncte). Se dau cateva egalitéti scrise in limba I1:

1. iasia’k? = ia:ia’k 4hsen niwahsen

2. iazia’k = dhsen + dhsen

3. tékeni iawén:re — ia:ia’k x tékeni — tékeni + oié:ri
4. sha’té:kon = oié:ri — tékeni

5. kaié:ri + wisk = dhsen? = tékeni + tsa:ta

6. kaié:ri tewadhsen = kaié:ri x ia:ia’k

7. kaié:ri x wisk = tékeni x oié:ri = tewahsen

8. ahsen x tewadhsen = ia:ia’k niwahsen

(a) Scrieti egalitatile (1—8) cu cifre arabe.
(b) Scrieti urmétoarele egalitati in limba I1:

i. 24-6=18 ii. 7+3=10 iii. 40:8=15

(c) Scrieti urméitoarele numere cu cifre arabe:

iv. ia’k tewdhsen vi. tsa:ta sha’té:kon niwdhsen

14 - ’r
v. dhsen iawén:re
—Ioana Bouros

Formular de raspuns: https://bit.ly/3KRYazq



https://bit.ly/3KRYazq
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Se dau cateva enunturi in lsmba III intr-o transcriere simplificata si traducerile lor in limba
romana:

1. rahaz mebrehe diqyhe gale Copilul si-a spalat dintele.
2. lehemk diqyho mer Mi-am atins burta.
3. sotede menhi mer Burta mea s-a umflat.
4. derefk diqyho ri Md mandncd capul.
5. kohom menhi qeqed El mi-a scdrpinat mana.
6. rahaz sibeb diqyho fikha Bdtranul mi-a spdlat hainele.
7. set dahtar menhi nahrer Doctorul mi-a examinat nasul.
8. rahazk diqyho seyyara Mi-am spdlat masina.
9. lehemk digyhe sahan Eu i-am atins farfuriile.
10. galig dahtar menbhi gale Doctorul mi-a vindecat dintele.
11. rahaz dahtar mey ri Doctorul i-a spdlat capul.
12.  kohomk mey mer Eu i-am scdrpinat burta.

(a) Stiind c& qezah inseamna a durea, traduceti in limba romana:

13. lehem sibeb menbhi ri 16. gezahk diqgyho mer
14. rahaz mebrehe diqyhe mer 17. rahazk diqyhe fikha
15. sotede mey nahrer 18. lehem dahtar diqyhe ri

Se mai dau cateva cuvinte in limba III:
migmimo = creangd qidhen = ureche

(b) Traduceti in limba III:

19. Doctorul i-a vindecat urechea. 22. Mi-am scdrpinat mdna.
20. Elmi-a atins creanga. 23. I-am spdlat farfuria.
21. Pe batran la mancat urechea. 24. Copilul mi-a scdrpinat capul.

(c) Urmaétoarea propozitie poate fi tradusa in limba roméana in doud moduri:
25. set mebrehe diqgyhe migmimo

Indicati ambele traduceri.
—M.S.Bulah

Formular de raspuns: https://bit.ly/3KMZun7
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